Exo
Chapter 25

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno
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akisema Musa kwa- Yahwe na-akasema

H0559 H4872  HO0413  H3068 H1696

Bwana akamwambia Mose,

N 5D N R R R W owm Y e

mtu  kila-  kutoka-kwa sadaka kwangu na-wanichukue- wa-Israeli wana kwa- sema

HO376  H3605 HO0854 H8641 H3947 H3478 HO413  H1696
Xy ™MD i35 W D
sadaka-yangu - mtachukua moyo-wake atahamasishwa ambaye
H8641 HO0853  H3947 H5068

“Waambie Waisraeli waniletee sadaka. Utapokea sadaka kwa niaba yangu kutoka kwa kila mtu ambaye moyo

wake wapenda kutoa.

dainr N T DN iz WY RN DN
na-shaba na-fedha dhahabu kutoka-kwao mtachukua ambayo sadaka na-hii
H3701 H2091 HO854 H3947 H8641 H2063

Hizi ndizo sadaka utakazozipokea kutoka kwao: dhahabu, fedha na shaba;

D) W W neimy T ar=
na-manyoya-ya-mbuzi na-kitani-laini nyekundu na-nyuzi na-zambarau na-bluu
H5795 H8144 H0713 H8504

nyuzi za rangi ya buluu, za zambarau, za rangi nyekundu, pamoja na kitani safi; singa za mbuzi;

W oW N9 QRTIN = N9

na-miti za-pomboo na-ngozi zilizotiwa-rangi-nyekundu za-kondoo-dume na-ngozi

H6086 H8476 H5785 Ho119 H5785
m el
ya-mshita
H7848

ngozi za kondoo dume zilizopakwa rangi nyekundu, na ngozi za pomboo; mbao za mshita;
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wenye-harufu-nzuri  na-kwa-uvumba ya-kupaka kwa-mafuta

viungo kwa-taa mafuta
H5561 H7004 H8081

H1314 H3974 H8081

mafuta ya zeituni kwa ajili ya taa; vikolezi kwa ajili ya mafuta ya upako, pamoja na uvumba wa harufu nzuri;

3oiael TEND oyen waw ond =t
na-kwa-kifuko-cha-kifuani  kwa-kisibau ya-kujaza na-mawe ya-shohamu mawe-
H2833 HO646 H4394 H0068 H7718 H0068

na vito vya shohamu na vito vingine vya thamani vya kuweka kwenye kisibau na kile kifuko cha kifuani.

o mEyy  wpR 7 1wy
kati-yao na-nitakaa patakatifu kwangu na-watafanya
H8432 H7931 H4720
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https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm

“Kisha uwaamuru wanitengenezee mahali patakatifu, nami nitakaa miongoni mwao.

e =i 4R =l = S Woowy 953 9
mfano na- wa-maskani mfano - wewe ninakuonyesha mimi ambavyo kama-vile
H8403 HO853  H4908 H8403 HO853 HO853  H7200 H0589 H3605
SIS 2 B ) v K=
q mtafanya na-hivyo vyombo-vyake wa-vyote-
H3627 H3605
Tengeneza hema hili na vyombo vyake vyote sawasawa na kielelezo nitakachokuonyesha.
TR BN S o =RaA A L 2 10
na-dhiraa urefu-wake na-nusu dhiraa-mbili ya-mshita la-miti sanduku na-watafanya
H0753 H2677 H7848 H6086 H0727
P Mooy iEm iu
kimo-chake na-nusu na-dhiraa upana-wake na-nusu
H6967 H2677 H7341 H2677

“Nao watatengeneza Sanduku la mbao za mshita, lenye urefu wa dhiraa mbili na nusu, upana wa dhiraa moja na
nusu, na kimo cha dhiraa moja na nusu.

TRY e WpSD pWm oman e 2 ke 1
juu-yake na-utafanya utalifunika na-nje ndani safi dhahabu hilo na-utafunika
H6823 H2351 H2889  H2091 HO853  H6823
12730 i B
kuzunguka wa-dhahabu ukingo
H5439 H2091 H2213
Utalifunika hilo Sanduku kwa dhahabu safi ndani na nje, na kulifanyia ukingo wa dhahabu juu yake kulizunguka
al=-R el L A 3 2T ngab P B opEn 12
miguu-yake nne juu-ya na-utaweka za-dhahabu pete nne kwake na-utasubu
H6471 H0702 H5414 H2091 H2885  HO0702 H3332
oy by nPow nen N Sphx Sy néow  nw
upande-wake juu-ya- pete

na-mbili  mmoja upande-wake

H6763 H2885 H8147 H0259 H6763

juu-ya- pete na-mbili
H2885  H8147

Ty
wa-pili
H8145

Utalisubu kwa pete nne za dhahabu na kuzifungia kwenye miguu yake minne, pete mbili kwa upande mmoja na
pete mbili kwa upande mwingine.
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dhahabu hiyo  na-utafunika ya-mshita ya-miti miti na-utafanya
H2091 HO853  H6823 H7848 H6086 H0905

Kisha utatengeneza mipiko ya mti wa mshita na kuzifunika kwa dhahabu.

RO R nyoy Sy nBapd DRI MY ONam 14
sanduku - kubeba za-sanduku pande juu-ya katika-pete miti - na-utaingiza
H0727 HO853  H5375 H0727 H6763 H2885 H0905 HO853  H0935
072
kwa-hiyo

Utaiingiza hiyo mipiko kwenye zile pete katika pande mbili za Sanduku ili kulibeba.


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
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kutoka-kwake itaondolewa si miti itakuwa za-sanduku katika-pete
H5493 H3808  HO0905 H1961 H0727 H2885

Hiyo mipiko itabakia daima katika hizo pete za hilo Sanduku; haitaondolewa.
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kwako nitakupa ambao wushahidi - sanduku kwa- na-utaweka
HO413 H5414 H5715 HO0853  H0727 HO413  H5414
Kisha weka ndani ya hilo Sanduku ule Ushuhuda nitakaokupa.
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urefu-wake na-nusu dhiraa-mbili  safi cha-dhahabu kiti-cha-rehema na-utafanya
H0753 H2677 H2889  H2091 H3727
Si=lag M N
upana-wake na-nusu na-dhiraa
H7341 H2677
“Tengeneza kifuniko cha upatanisho cha dhahabu safi, chenye urefu wa dhiraa mbili na nusu, na upana wa
dhiraa moja na nusu.
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kutoka-pande-mbili hiyo utafanya ya-kufua ya-dhahabu makerubi wawili na-utafanya
H8147 H0853 H4749 H2091 H3742 H8147
:N797 P
za-kiti-cha-rehema za-ncha
H3727 H7098
Tengeneza makerubi wawili wa dhahabu iliyofuliwa katika miisho ya hicho kifuniko.
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hii kutoka-ncha mmoja na-kerubi- hii kutoka-ncha mmoja kerubi na-fanya
H2088  H7098 H0259 H3742 H2088  H7098 H0259 H3742
e W A== =y R R = AL
za-ncha-zake pande-mbili juu-ya- makerubi - mtafanya kiti-cha-rehema kutoka-
H7098 H8147 H3742 H0853 H3727

Tengeneza kerubi mmoja kwenye mwisho mmoja, na kerubi mwingine kwenye mwisho mwingine; watengeneze
makerubi hao wawe kitu kimoja na hicho kifuniko katika miisho hiyo miwili.
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juu-ya- kwa-mabawa-yao wakifunika juu mabawa wakieneza makerubi na-watakuwa
H3671 H4605 H3671 H6566 H3742 H1961
T ;een o8 TN o8 Uy ome 80
zitakuwa kiti-cha-rehema kwa- ndugu-yake kwa- mtu na-nyuso-zao kiti-cha-rehema
H1961 H3727 H0413  HO251 HO0413  HO376  H6440 H3727

RPT R
za-makerubi  nyuso
H3742 H6440

Makerubi hao watakuwa wametandaza mabawa kuelekea juu, yakitia kivuli hicho kifuniko. Makerubi hao
wataelekeana, wakitazama hicho kifuniko.


https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm

[Ex B e ) I 1 P B =~ ™S oo 21
utaweka sanduku na-kwa- juu sanduku juu-ya- kiti-cha-rehema - na-utaweka
H5414 H0727 HO413 H4605 H0727 H3727 HO853  H5414
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kwako nitakupa ambao ushahidi -

HO413  H5414 H5715 HO0853

Weka huo Ushuhuda nitakaokupa ndani ya hilo Sanduku la Agano, na uweke hicho kifuniko juu ya hilo Sanduku.

8T o |XCNET B Wy o 22
kiti-cha-rehema kutoka-juu-ya nawe na-nitasema huko nawe na-nitakutana
H3727 HO854  H1696 H8033 H3259
Wy P oMy nmem 13 T > S == = B A k=1~
ambayo yote- - la-ushahidi sanduku juu-ya- ambayo makerubi wawili kutoka-kati-ya
H3605  HO0853  H5715 H0727 H3742 H8147  HO0996
I S ~ B W
q wa-Israeli wana kwa- wewe nitakuamuru
H3478 HO413  H0853  H6680

Hapo juu ya hicho kifuniko, kati ya hao makerubi wawili walioko juu ya hilo Sanduku la Ushuhuda, hapo ndipo
nitakapokutana nawe na kukupa maagizo yangu kwa ajili ya Waisraeli.
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upana-wake na-dhiraa urefu-wake dhiraa-mbili ya-mshita ya-miti meza na-utafanya
H7341 HO0753 H7848 H6086 H7979
IO "3 TR
kimo-chake na-nusu na-dhiraa
H6967 H2677

“Tengeneza meza ya mbao za mshita yenye urefu wa dhiraa mbili, upana wa dhiraa moja, na kimo cha dhiraa
moja na nusu.

39 O R PR ) TR oW N pew 24
kuzunguka wa-dhahabu ukingo kwake na-utafanya safi dhahabu hiyo  na-utafunika
H5439 H2091 H2213 H2889  H2091 HO853  H6823
Ifunike kwa dhahabu safi, na kuitengenezea ukingo wa dhahabu kuizunguka pande zote.
BUI ) 229 mat nen b 25
ukingo- na-utafanya kuzunguka upana-wa-kiganja sura kwake na-utafanya
H2213 H5439 H2948 H4526
230 inen? =
kuzunguka kwa-sura-yake wa-dhahabu
H5439 H4526 H2091
Kisha tengeneza upapi wenye upana wa nyanda nne, na ufanyie ule upapi ukingo wa dhahabu kuuzunguka
pande zote.
p3os Sy nbopm Ty Do 37 npaw 3N B Db 26
nne juu-ya pete - na-utaweka za-dhahabu pete nne kwake na-utafanya
H0702 H2885 HO853  H5414 H2091 H2885  H0702
ey p2W? WY nken
miguu-yake kwa-nne ambazo pembe
H7272 H0702 H6285

Tengeneza pete nne za dhahabu kwa ajili ya meza hiyo, na uzifungie kwenye pembe nne, pale penye miguu yake

minne.


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
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meza - kubeba kwa-miti kwa-nyumba pete itakuwa sura karibu-na
H7979 HO853  H5375 H0905 H2885 H1961 H4526 H5980

Pete hizo zitakuwa karibu na ukingo ule ili kuishikilia ile mipiko itakayotumika kuibebea hiyo meza.
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na-itabebwa- dhahabu hiyo na-utafunika ya-mshita ya-miti miti - na-utafanya
H5375 H2091 HO0853  H6823 H7848 H6086 H0905 HO853
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meza - kwa-hiyo

H7979 HO853

Tengeneza mipiko hiyo kwa mbao za mshita, uifunike na dhahabu, uitumie kubeba hiyo meza.

WY TR TR THE2) TRAvp b 29
ambayo na-mabakuli-yake na-vitasa-vyake na-vikombe-vyake sahani-zake na-utafanya
H4518 H7184 H3709 H7086
opk mpEn MR oW R o)
hiyo  utafanya safi dhahabu  kwa-hiyo yatémiminiwa
HO0853 H2889  H2091 H2004

Tengeneza sahani zake na masinia yake kwa dhahabu safi, pamoja na bilauri na bakuli zake kwa ajili ya
kumiminia sadaka.

B TR W7 D@ omp  peenm op oo 30
q daima mbele-yangu wa-uso mkate meza juu-ya- na-utaweka
H8548  H6440 H6440 H3899  H7979 H5414

Utaweka mikate ya Wonyesho juu ya meza hii iwe mbele yangu daima.

YT meyn o mEpR iR 2 iR Ay 31
kinara-cha-taa itafanywa ya-kufua safi cha-dhahabu kinara-cha-taa na-utafanya
H4501 H4749 H2889  H2091 H4501
AR AN Tnes et gHey a)
kutoka-kwake na-maua-yake matunda-yake vikombe-vyake na-shina-lake msingi-wake
H6525 H3730 H1375 H7070 H3409
T
vitakuwa
H1961

“Tengeneza kinara cha taa cha dhahabu safi iliyofuliwa vizuri katika kitako chake na ufito wake; vikombe vyake
vinavyofanana na ua, matovu yake na maua yake viwe kitu kimoja.

aRte P YoY Tsn =y R Y 32
ya-kinara-cha-taa matawi matatu kutoka-pande-zake yanayotoka matawi na-matawi-sita
H4501 H7070 H7969 H6654 H3318 H7070 H8337
IR 3 p Yt TINT TR
kutoka-upande-wake ya-kinara-cha-taa matawi na-matatu mmoja kutoka-upande-wake
H6654 H4501 H7070 H7969 H0259 H6654
i
wa-pili
H8145

Matawi sita yatatokeza kuanzia ule ufito wa katikati wa kinara cha taa: matawi matatu upande mmoja na matatu
upande mwingine.


https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7184.htm
https://biblehub.com/hebrew/4518.htm
https://biblehub.com/hebrew/2004.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
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na-matatu na-ua tunda moja katika-tawi vilivyoundwa-kama-mlozi vikombe matatu

H7969 H6525 ~ H3730  HO259  H7070 H8246 H1375 H7969
N I v == n a7 O TRYR 093
kwa-matawi-sita hivyo na-ua tunda moja katika-tawi  vilivyoundwa-kama-mlozi vikombe
H8337 H6525 ~ H3730  HO259  H7070 H8246 H1375
T R ORI DT
kinara-cha-taa kutoka- yanayotoka matawi
H4501 H3318 H7070

Vikombe vitatu vya mfano wa maua ya mlozi yenye matovu na maua vitakuwa katika tawi moja, vikombe vitatu
katika tawi jingine, na vivyo hivyo kwa matawi yote sita yanayotokeza kwenye kile kinara cha taa.
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matunda-yake vilivyoundwa-kama-mlozi vikombe nne na-katika-kinara-cha-taa
H3730 H8246 H1375 H0702 H4501
TN
na-maua-yake
H6525

Juu ya kinara chenyewe vitakuwepo vikombe vinne vya mfano wa maua ya mlozi yakiwa na matovu yake na
maua yake.

W I ipn W o e 3
matawi-mawili  chini-ya na-tunda kutoka-kwake matawi matawi-mawili chini-ya na-tunda
H8147 H8478 H3730 H7070 H8147 H8478 H3730
TR DR W oo YhED R ovpn
kutoka-kwake matawi matawi-mawili chini-ya- na-tunda kutoka-kwake matawi
H7070 H8147 H8478 H3730 H7070
T R DRI DipT neh
kinara-cha-taa kutoka- yanayotoka matawi kwa-matawi-sita
H4501 H3318 H7070 H8337

Tovu moja litakuwa chini ya jozi ya kwanza ya matawi yaliyotokeza kwenye kinara cha taa, tovu la pili chini ya jozi
ya pili, nalo tovu la tatu chini ya jozi ya tatu, yaani matawi sita kwa jumla.
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dhahabu moja vya-kufua vyote vitakuwa kutoka-kwake na-matawi-yake matunda-yake
H2091 H0259  H4749 H3605  H1961 H7070 H3730

217.1'@

safi

H2889

Matovu na matawi yote yatakuwa kitu kimoja na kile kinara cha taa, yakifuliwa kwa dhahabu safi.
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juu-ya- na-itaangaza taa-zake - na-utawasha saba taa-zake - na-utafanya
HO215 HO853  H5927 H7651 HO853
TR =
wa-mbele-yake upande
H6440 H5676

“Kisha tengeneza taa zake saba na uziweke juu ya kinara hicho ili ziangaze mbele yake.


https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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safi dhahabu na-vyetezo-vyake na-koleo-zake
H2889 H2091 H4289 H4457

Mikasi ya kusawazishia tambi, pamoja na masinia, zote zitakuwa za dhahabu safi.

PN D9RT TOP MR DR Mgy i o w39
hivi vyombo vyote- - hiyo atafanya safi ya-dhahabu talanta
H0428 H3627 H3605  H0854  HO853 H2889  H2091 H3603

Utatumia talanta moja ya dhahabu safi kutengeneza hicho kinara na vifaa vyake vyote.
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q mlimani unaonyeshwa wewe ambao- kwa-mfano-wao na-ufanye na-uone
H2022 H7200 H8403 H7200

Hakikisha kuwa umevitengeneza sawasawa na ule mfano ulioonyeshwa kule mlimani.


https://biblehub.com/hebrew/4457.htm
https://biblehub.com/hebrew/4289.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm

